Programme Guidance for the
New Zealand Qualification

Te Tuapapa Hei Whai i te Ao Marama
(Kaupae 4) [Ref: 2880]

New Zealand Certificate in the Care and Enabling of

Disabled Tangata Maori (Level 4)

Qualification outcomes

Apply Maori cultural values to
establish and maintain quality
relationships and
partnerships between
disabled tangata Maori, their
whanau and a range of
stakeholders as an
expression of
whanaungatanga.

Credits 10

Empower disabled tangata
Maori and their whanau to
access a range of culturally
appropriate and mana
enhancing disability, health,
and social services as an
expression of kaitiakitanga.

Credits 10

Develop knowledge,
technologies, and strategies
that support improved Maori
knowledge of, and access to,
disability enabling services
for disabled tangata Maori
and their whanau as an
expression of pukengatanga.

Credits 10

Programme guidance

Programmes may include knowledge and skills in the following key focus areas:

Whanaungatanga

Te reo, tikanga, kawa, whakapapa

Whanau as the principal source of enablement for
many disabled tangata Maori

Whanau assisted to enable disabled family members

Valued partnerships with whanau, hapda, iwi, and Maori
communities

Kaitiakitanga

Culturally safe and trustworthy disability enabling
services

Equitable resource allocation for Maori-focused
disability enabling services

Socioeconomic solutions for disabled tangata Maori

Expression and promotion of advocacy and self-
advocacy

Pukengatanga

A high strategic priority placed on improving M&ori
disability outcomes

Better Maori knowledge of and access to disability
enabling services

Interventions towards developing a good life

Enabling knowledge and technology
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Build knowledge of the
importance for disabled
tangata Maori and their
whanau, their connection to
the land, people, and to their
local/tribal kawa and tikanga
in relationship with their
whanau, hapd, iwi and their
communities of choice as an
expression of
turangawaewae.

Credits 15

Analyse and review the
delivery of quality and
effective Maori disability
enabling services where
disabled tangata Maori and
their whanau have greater
personal leadership, choice,
and control over disability
supports accessed as an
expression of rangatiratanga.

Credits 15

Turangawaewae

Connection to the whenua/moana, hapd, iwi, marae

Disabled tangata Maori have roles within their whanau
and in their communities of choice

Acceptance of Maori diversity and disability
experience

Change the attitudes of whanau, hapd, iwi and
communities to support the vision for disabled tangata
Maori

Rangatiratanga

Leadership, choice and control over disability supports
accessed

Full Maori participation in planning and delivering
disability enabling services

Enabling Maori with disabilities to take more
responsibility in their lives to plan, goal set, be self-
reliant, and independent
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